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Sanka takaa tuotteen toimivuuden kun asennus tapahtuu ohjeiden mukaisesti.
SANKA garanterar produktens funktion da monteringsanvisningen foljs.










Reidt suihkun puolelle.
Hal pa insidan av duschen.
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Vihje! Voit kiinnittaa suihkuseindn myos
limaamalla ilman poraa. Lue lisaa ja katso
esittettelyvideomme: www.inr.se/borrfri

Tips! Du vet val om att du kan limma upp
duschvaggen med hjalp av Borrfri. Las mer
och se monteringsfilmen pa: www.inr.se/borrfri
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Tyonna suihkuseina seinaprofiiliin ja
leikkaa saranan kuljetuslukot poikki.
Tryck in duschvaggen i vaggprofilen fq

och klipp av transportlasen fran gangjarnen. :
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Leikkaa laahuslistat lattiakaadon mukaan.
Klipp tatningslister enligt golvfallet.
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Pyyhi puhtaaksi, kuivaa. ”| Poista liuska. IV Aseta suihkun
Torka rent torrt. Avlagsna remsan. puolelle.

Applicera pa insidan.

V Valmis. Odota 24h.
Fardig. Vanta 24h.
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VAARASSA KULMASSA OLEVA LASI JA NOSTOTOIMINNON SAATO.
KOSKEE VAIN NOSTOSARANATUOTTEITA!

Jos Lasia ei ole asennettu suoraan kulmaan tai jos lasi ei pysy suljettuna kiinni, noudata
seuraavaa ohjetta. Paikanna nostosaranan alareunassa oleva saatoéruuvi. Kierra sita kuusio-

koloavaimella varovasti vastapaivaan. Saada lasi haluttuun asentoon ja kirista ruuvi uudel-
leen.

HOITO-OHJE

Puhdista suihkuseina vedella ja kumilastalla tai lasinpuhdistusaineella seka pehmealla
rievulla. Jos lika on pinttynyttd, puhdistukseen suositellaan etikkapohjaista puhdistus-
ainetta. Ota huomioon, ettd hioma-ainetta ja puhdistustahnaa sisaltavat sienet voivat
naarmuttaa seka lasia etta kromattuja osia ja profiileja!

KIERRATYS — NAIN KIERRATAT SANKA-SUIHKUSEINAN

1 Kayta suojalaseja ja -kasineita. 7 Irrota loput lasijaamat pydrétangosta
2 lrrota pydroétanko ja lasi nostosaranasta ruuvitaltalla.
avaamalla kaksi lukkoruuvia ja irrottamalla 8 Keraa ja erottele syntyneet jatteet
alumiiniosat sekad ylhadlta etta alhaalta. toisistaan. Kierrata kaikki seuraavien
3 Irrota kaikki muovi- ja alumiiniosat ja ohjeiden mukaan:
ruuvit pyérétangon paista. e LASIJATE TOIMITETAAN
4 lIrrota tiivistelista lasista. LASINKIERRATYKSEEN.
5 Aseta sopiva suojus lasin alle. o ALUMIINIJA RUQVIT TOIMITETAAN
METALLINKIERRATYKSEEN.

6 Napauta yhta kulmaa vasaralla niin, etta
lasi rikkoutuu. Huomaa! Kayta suojalaseja
ja -hansikkaita.

MUOVIVILISTAT JA MUUT MUOVIOSAT
TOIMITETAAN MUOVINKIERRATYKSEEN.

ORATVINKLIGT MONTAGE OCH INSTALLNING AV LYFTFUNKTION.
BEROR ENDAST PRODUKTERNA MED LYFTFUNKTION!

Vid oratvinkligt montage eller da glasen inte stannar ihop vid stangning, gor féljande:
Lossa setskruven i botten pa lyftgangjarnet. Justera dorren till dnskat nollage. Spann skruven.

SKOTSELRAD

Rengér dagligen duschvaggen med vatten och gummiskrapa. Mot ingrodd smuts rekommen-
deras attiksbaserade rengéringsmedel. Tank pa att svampar och rengéringspasta med slip-
medel kan repa saval glas som metall.

ATERVINNING

1 Anvand skyddsglaségon och handskar. 7 Skrapa bort resterande glas fran

2 Separera rundstang med glas fran rundstangen med skruvmejsel.
lyftgangjdarn genom att lossa de tva 8 Plocka och sortera uppkommet avfall.
skruvarna upp och nertill. Atervinn allt enligt féljande:

3 Ta bort plast-, aluminiumdetaljer och * GLAS LAMNAS TILL GLASATERVINNING.
skruvar fran rundstangens andar. e ALUMINIUM OCH SKRUVAR LAMNAS TILL

METALLATERVINNING.
e PLASTLISTER OCH ANDRA PLASTDETALJER
LAMNAS TILL PLASTATERVINNING.

4 Separera tatningslisterna fran glaset.
5 Lagg ut nagon form av skydd under
glaset.

6 Knacka pa ena hérnet med en hammare
sa att det gar soénder.
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